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| A Lavenir, tous les numéros de notre Edition hebdomadaire auront ane couverture BLANCHE. C'est Bl
parerreur que le premier numéro de Janvier—eelui dow Jonrnal des Demoiselles—a é4é envoyé i nos abon- bl
nees avec Uancienne couverture Orange; ct—seconde erreur—celle couverture portait la date du 8 .
au liew do I Janvier; mais le numeéro lui-mene était bien celwi que nos abonndées devaient recevoir. !
On votdra bien comprendre que le formal do PETIT COURRIER @ sewl 66 augmente el que celui du
Journal des Demoiselles reste ce qu’il élait en [1880. — Ce dernier i'a de changé que la coulenr et la
physionamie de sa cawverture,
|
! MODES
o
Les fetes enfantines conti-

‘ nuent. Apres Noél et le premier !
de I'an, les rois; aprés les rois, A
des matinées travesties. Tout
ce petit monde est dans un état

» d'effervescence dont se ressen- b

| tent les santés, les caracteéres
et les études. Comment travail-
ler apres des distractions qui
4 ont mis en jeu les petites vani-
tés, les coquetteries, le désir de
briller qui sont en germe dans
foutes ces jeunes tétes. Ces
fétes, trop mondaines pour les
enfants , sont arganisées gur un
pied d’élézance en tout ftrop
semblable aux soirées et aux
bals des grandes personnes. Le
gouter pourrait s'appeler sou-
per, 8'il était servi & une heure
du matin, car il se compose non
seulement de friandises, mais
de volaille, de jambon, de foies
aras. Les costumes, les déguise-
ments sont d'une grande élé-
gance et d'une coquetterie mi-
gnarde qui peuf plaire aux yeux
mais cue la raison condamne,

. Il y a quelques jours, nous
avaons assisté & une matinde
d'enfants donnée par madame
de B. Les invitations portaient

3 que le costume Watteau, berger

11 ou bergbre, était de rigueur.

On pourrait croire que cette

uniformité nuisait i l'ensemble, :

point. — Tous ces enfants dans IRobe de réceplion en brocart a fleurs en relief, tulle el denlelle brodes de jais,

..|‘ 1y

ce léger costume couverf de De mesdemoiselles Vidal, 104, rue de Richelieu.
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fleurs et de rubans enguirlandés, les uns blancs, les
aufres roses et bleus, formaient une corbeille de fleurs
animées du plus délicieux effet. On a dansé et beau-
coup, et le succes fut pour la CoQUETTE, une sorte de
calop tournant dent le rythme bien marqué aide le
danseur & conserver la mesure. Apres-midi charmante
dont le souvenir fait réver aux autres plaisirs promis.
Autre matinée chez le général de L., Tous les déguise-
ments admis et tous plus jolis les uns que les aufres.
Nos jeunes amis masculins et féminins ont bien voulu
poser avec leur costume, ct cette complaisance nous
permet d'offrir & nos lectrices une jolie gravure noire
représentant quelques-uns de ces travestissements.
Avant d'en commencer la deseription détaillée, nous
réclamerons leur indulgence pour le beau Nicolas
dont les succes nous semblent avoir froublé la téte ;
nous n'en voulons pour preuve que sa désinvolture
un peu fantaisiste.

No 1. Cantiniere Louis XVI. Jupe courte en satin
blane avec biais en satin bleu au-dessus d'un ourlet
de cinq centimetres; de chaque coté du biais un lacet
or. Tunigue en satin blen, doublée de satin blanc.
Au contour trois rangs de lacet; revers fixés sur le
pouff par un rang de houtons dorés. Le carsage en
satin bleu, boutonné de coté avec col-revers en satin
Blane, et dang le décolleté une chemisette avec jahiot
trés fourni. Manche arrctée au coude avec un haut
parement ¢vasé en satin blanc orné de houtons; une
manche bouillon, en tulle, fermée au poignet. Des sou-
liers en satin blanc et les cuétres, boutonnées, en satin
bleu. Chapeau en feutre bleu & bord relevé; un des
cotés maintenu au fond par un pompon blane et bleu.

N° 2. Le beau Nicolas. Culotte en drap blanc serrée
sous le genou avee flot de ruban en jarretiere. Gilet
en soie, rayé rouge et blanc, s'ouvrant en double revers
sur une chemise & grand col montant. Redingote en
drap havane, doublée de satin rouge. Un nceud a la
boutonnicre, des manchettes en toile. Bas blanes. Sou-
liers en chevreau avec nceud et boucle en cailloux du
Rhin. Autour d'un chapeau en feutre havane, plusieurs
rubans rouzes et blancs dont les bouts flottent sur le
coté. Pour achever ce pittoresque costume (ue ces de-
moiselles regardent avec un certain étonnement, Ni-
colas tient a la main un parapluie en serge rouge, pres-
que aussi haut que Iui. Oh il eut un sucoés complet,
d'autant que le jeune Tudin — un nom breton — qui
le portait, ne manquait ni d’esprit, ni de gaité — un
peu loustic, dirait-on aujourd’hui.

Ne 3. Une fillette de quatorze ans porle un costume
Frondeuse. La jupe est en soie paille coupée diagona-
lement de bandes en velours rubis. Une tunique en
gaze tres relevée et courte forme pouff derriere. Un
corsage en soie paille avee une veste en velours, deé-
colletée en triangle, s’enfuit de colé; la manche des-
cendant au coude est en gaze ainsi que la ruche Médi-
cis de l'encolure, Chapeau en feutre gris perle, croqué
et relevé d'un colé. Pompons rubis devant et de coté.
Bas blanes. Souliers en soie citron avec bouffette de
dentelle et chou rubis au milieu.

Ne 4. Costumoe de fantaisie pour jeune fille. Jupe en
satin marron doré et tunique princesse, décolletée,
en surah bleu, serrée par une ceinture en velours
marron, attachée par une boucle dorée. Casaquin en
satin doublé de soie bleue; la forme ajustée au dos et
vague devant, est ouverte pour dégager complétement
le corsage. Un grand co] rabattu snit l'échanerure du
casaquin. Plusieurs plissés de crépe lisse au décolleté.
Une manche bouillon en erépe lisse s'arréte au coude.
Bas bleus. Souliers en satin marron. Grand chapeau en
feutre marron, le bord releve, fendu devant et sur le
coté ot il regoit une cocarde en ruban tricolore a bouts
flottants. Le chignon est serré dans un foulard bleu
noué de eoté

No 5. Pifferare. Costume pour jeune garcon de § &
12 ans et plus, Culotte en velours noir arrétée sous
le genou et garnie au bord de houppetles en soie de
plusieurs couleurs. Les bas sont pris dans la culotte,
ainsi que les cothurnes qui tiennent les sandales. Un gi-
let en velours et une ceinture en surah grenat. Sur le gi-
let, montant, une veste en grosse peluche [eutre pom-
ponnée au contour de glands en soie. La manche en
satin grenat est boutonnée extérieurement; elle se ter-
nine par un poignet évasé d'ott sort une manchette
de toile. Col rabattu en toile, nceud devant. Chapeau
en feutre orné de pompons et de neeads.

Nous terminerons en disant que ces {ravestisse-
ments peuvent s'exécuter en étoffe de laine et qu'ils
n‘en seront pas moins jolis. On pourra, vu le prix mo-
dique des satins pour garniture, en agrémenter Ten-
semble. Quant au velours, on en trouve de si bon
marché, velours tramé, bien entendu, et il en faut si
pen que je pense devoir le conseiller de préférence au
cachemire; disons aussi que l'emploi des satinettes est
d'un bon effet.

ConrALIE L.

EXPLICATION DES GRAVURES NOIRES (pages 37 et 3Y).

Robe de réceplion en brocart & fleurs en velief el salin
tulle et dentelle hrodés de jais. — Traine carrée en hrocart,
enlourée d'un plissé desatin noir; celte raine serrce en poul,
se monfe par uné téete ruchée sur la basque du corsage et
forme dos princesse ; elle s’ajuste & un fablier de satin cou-
vert d'une riche hroderie de jais, lequel est cerné par une
quille en safin faite de qualre larges plis couchés. Une
draperie formant poicle s'ouvre en rideau sur le tablier;
elle est pincée au milicu, devant, et releveée de eolé sous le
pouf; elle s'entoure d'une dentelle perlee. Le plastron en
satin brodé se ferme de cote par des houlons, un second
rang est placé en regard de I'aulre coleé. Le grand décol-
feté carre regoit un pliss¢ de fuffe et une demi-zuiriande

d'@illets panachés qui remonte sur I'épaule. A Pentour-
nure dentelle perlée. — Gants en chevreau noir avee plissé
de dentelle. — Bas de soje el souliers de salin noir. —
Dans les cheveux, un pouf de plumes avec aigrefte blan-
che.

Redingote en drap gris feulre. — TFacon ajuslée, croi-
sée devant et fermée tout le long par des loutons en
corne travaillés, second rang en regard. Capuchon, dou-
blé de peluche loutre rejetée cn revers, avec nceud les
fixant; & la pointe deux longues boucles en ruban. A la
manche, poignet rond en peluche fermé par un boulon. Ou-
verture de la poche marquée par une bande de peluche,
piusieurs rangs de piqire, au contour,
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EXPLICATION DE LA PLANCHE SUPPLEMENTAIRE

Ne 1, 2, 3. Col, poche et parement en velours. — Se _comme d'une cloche et le thé se tient chand plislongtemps.
brodent de perles de couleur assorties au velours ou en N 8. Nappe d’aulel en applicalion — En Nanzouk sur
ais sur satin, cachemire ot velours noir. On peut rem- tulle de Bruxelles, Etamine sur tulle gree.
placer les perles par un point de chainelte. N O, Nappe d'autel. — Broderie Richelieu.

N 4, 5, 6. Col, poche el parement. — Se brodent avec Ne 10, 11, 12. Chiffres pour taies d'oreiller.
de la soie cordonnet, ou du il d'or, N*s 13, 14. Col el manchelle pour enfant. — Broderie

N® 7. Cache-Théiére. — Aprés avoir soulaché deux cotés Richelien
d'aprées le modéle, les doubler de molleton trés épais ot les N 15 Coin de voile de fauleuil. — Gros feston sur
assembler, an bord arrondi, par une couture cui sera ca- clamine appliqué sur tulle point d’csprit.
chéz par une ruche. Celle enveloppe couvre la théicre N* 1G. Chiffre powr miliew de coussin.

—ecos—

EXPLICATION DE LA GRAVURE COLORIEE

Cosluine courl en swira
rasé, aorné de hroderie
de perles sur tulie, —
Jupe ronde garnie d'un
plissé. Le lablier cou-
verl de deux draperies,
la premiére relevee dia-
gonalement el la se-
conde relevée de plis ho-
rizontaux. Au hord, un
pliss¢ de dentelle au-des-
sus duquel courtune bro-
derie de roses en perles
de couleur naturelle, cette
broderie découpee s'ap-
plique sur l'étoffe. Les
1és de derriére forment
un relevé croisé cui fait
poull. Corsage a longue
pointe, la basque évidce
sur la hanche. 1'ne bro-
deriec de perles marque
un plastron et se conli-
nue sur le eoté du décol-
leté earré et & l'encolure,
derriéere. La manche ar-
rélée au coude est en
tulle brode et se termine
par deux plissés de den-
telle dont la tete est [aile
d’un biais de swra plisse.
Bouquet de fleurs de colé.
—DBas de soie et souliers
blancs — Ganls glaccs
blancs. — Dans les che-
veux, une rose sur le chi-
gnon el une aigrelte de
pierres fines de coté.

(‘ostume e salin su-
Wlime hlane orné de
broderie de perles fines
el changeantes. — Le ta-
blier est couvert d'une
broderie de perles lines,
auxquelles se melent des
perleslaileuses aux reflets
d'opale produisant un
effet brillant et irisé (rés
joli; deux plissés de sa-
tin dans le bas ainsi
quaux lés de derricre.
Des agrales de perles
avec franze sont placées
en quille de chaque colé
du tablier. Les lés de der-
riere soml resserrés par

des travers2s plissées qui
se perdent dans les plis.
Corsage 2 pointe lace
derricre, la pointe du dos
g'ouvre sur le chiffonnage
du pouf Un plastron tout
brodé de perles est cerne
par deux cordons de per-
les; au décollelé carré

_deux plissés de tulle. La

manche est en tulle perlé
avec engageante de den-
telle.—Bas de soie et sou-
liers de satin blane. —
Gants blanes. — Dans les
cheveux, des perles; au
coté droit, une grappe
d'ceillets panaches, Ces
deux costumes ont les
corsages de bal.
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"CAUSERIE

L’'hiver nous est venu tardif, mais non moins rigou-
reux pour cela; il n'a trouvé & Paris qu'un bien pelit
nombre de ceux qui composentee quel'on est convena
d'appeler le monde élégant. La véritable élégance se
réfugie deés les premiers frimas dans le midi ou l'on
cueille en Janvier les violettes et les roses: Cannes,
Nice, Menton, Pau, recoivent dans leur sein tous ceux
qui cherchant le plaisir trouvent le soleil par surcroit.
Ici vous ne rencontrez au club des patineurs que
guelques mondaines clairsemces; lasalle de 1'Opéra
est brillante sans doute, mais toules ces jolies [em-
mes qui font dans leurs loges Lappavition de rigueur
se hiatent de vous dire :

« Nous partons, Vous savez ... i

Et vite en effet elles prennent leur vol, nous lais-
sant emmitouflées dans nos fourrures, fandis que
pour leur partelles n'auront besoin la-bas que d'un de

‘ces petits manchons de dentelles, ornés de neeuds de

rubans ou de bouquets de fleurs qui par leur seul as-
pect proclament qu'ils sont des manchons pour rire,
des manchons de pays chauds.

Il ne reste guere & Paris que les pauvres gens (ue.

leur sort contraint d'y demeurer. Ceux-la ne donnent
pas de grandes [etes: les temps que nous traversons
n'ont rien de joycux ni de folatre : on s'en tient aux
soirées de musique ou de conversation qui ne sont
pas du reste les moins charmantes. Certaines maisons
agréables entr'ouvrent leurs portes & jour fixe, une
fois par semaine: on s’y retrouve réuni vingt, trente,
cinquante, dans des salons ot l'on circule a l'aise, ol
des toilettes du soir, qui ne sont pas pourtant des toi-
lettes de bal, se déploient cent fois mieux que dans
I'encombrement d'une féte. On se groupe ca et la en
petits paquets, on cause entre gens (ui se conviennent;
par intervalles un chut discret avertit que madame
Krauss va chanter le Itoi des Aulnes, que Coquelin
va réciter la Mouche; il est vrai que ces étoiles ne
favorisent pas de leur présence tous les salons indis-
tinctement ; on se contente parfois de satellites relati-
vement pdiles, mais encore intéressants, et si les ar-
tistes manquent toul a fait, les amaleurs prenncnt
leur place.

Il y a de si beaux talents dans le monde propre-
ment dit, des talents dignes du théatre : les [emmes ne
se contentent plus de jouer agréablement du piano, de
chanter une romance avec grace, elles veulent atteindre
ala maéstria, a la perfection et elles y réussisent sou-
vent: nous en connaissons ¢uisont, a leurs heures, de
grandes pianistes, d'admirables cantatrices, de déli-
cieuses comeédiennes, car j'oubliais de citer la comédic
parmi ceB plaisirs offerts et savourés tout simplement
entre un verre de punch et une tasse de thé... non
pas la comédie organisée avee apparal, annoncée d'a-

vance, mais la comédie improvisée entre deux para-

vents.
Jai vu ainsi une gracieuse femme jouer avec son
frere, — la piéce ne comporte que deux personna-

ops, — cette amusante fantaisie, dont le titre est
emprunté i peu pres au chapitre célebre d'un roman
de Victor ITugo : [Tne tempéle sous wun crane, 11 sagit
d'une querclle de ménage observée sur le vif, d'une
querelle dont madame fait tous les frais, car monsicur
trouve A peine le temps de placer un mot au miliew
du flot de reproches, d'accusations, de remarques iro-
niues qui l'accueillent & I'heure quelque peu indue,
— cela va sans dire, — ot il rentre apres un diner
d’hommes, lequel inspire & son ombrageuse compagne
des soupcons plus ou moins justifics. Dépit conlenu,
sarcasmes, emportement, désespoir sincere, divaga-
tions folles, larmes de colére, de tendresse, de repen-
tir, pardon final, il y a de tout dans ¢e piquant mono-
loeue interrompu seulement, ga et lii par un mats, un
pourtanl, une exclamation indignée du mari; et c'est
plaisir de suivre les péripéties de la tempéte dans ce
petit cerveau qui se monte, (ui s'apaise...

Vous devinez bien que si monsieur était en retard,
¢'est qu'il voulait entrer chez le bijoutier pour rappor-
{er & sa chére femme, un bracelet a l'occasion de
Sainte I'élicie : — Beaucoup de bruit pouwr rien a dit
Shakspeare, qui dans sa sagesse a écrit aussi: —
Toul est bien qui finit bien : I'auteur de la bluette en
question a résumé les deux choses d'une fagon bour-
ceoise, terre & terre, piquante néanmoins parce
qu'elle est vraie, croguée d'aprés nature, — assurée du

succes par conséquent.

Les petits actes pétillants d’esprit de M. d'Hervilly,
les comédies de M, Verconsin d'une gaité si franche,
d'une verve si parfaitement inoffensive sont toujours
en faveur; pourtant on préfére dans certaines maisons
le vieux répertoire : le Démocrite de Regnard, les
DBavardes de Boursault offrent des scenes ravissantes &
linterprétation des dilettanti; mais qu'on ne sy
trompe pas, cette interprétation est difficile. Il ne
sulfit pas de débiter un role comme on cause au coin
du feu, ct presque tous les novices qui s'essayent
dans l'art de la comédie s’apercoivent qu'ils avaient
sans s'en douter une détestable prononcialion,” qu'ils
bredouillent, qu'ils zézayent, quils ont grand besoin
en un mot d'apprendre a parler.

(est celte découverte, pensons-nous, qui a mis & la
mode depuis peu les lecons de déclamation pour les
jeunes filles ; on peut trouver hors du théatre des pro-
fesseurs de ce genre d'étude extremement utile puis-
qu'il habitue l'¢leve i prononcer correctement sa lan-
gue, a ponctuer ses phrases, & corriger les défauts d'ac-
cent plus fréquents et plus nombreux qu‘un ne croit,

.
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aréciter avee cont, enfin & lire tout haut d'une facon
agréable pour ceux qui écoutent.

Les autres fétes proprement dites ont lieu dans la
colonie étr':mgﬁn'c, ameéricaine surtout, qui compte, en
ce moment, les plus jolies personnes de Paris, sans
parler de la belle des belles, madame G,, une statue
irréprochable, & profil gree, a tournure de Diane, Tou-
tes les femmes & la mode qui nous restaient du se-
cond empire, toutes celles qui ort fleuri sous la répu-
blique sont éclipsées une fois pour toutes par cette
décourageante perfection de lignes, Elle assistait I'au-
tre soir & une représentation de 1'Africaine, et était le
vrai spectacle de la salle avee ses bandenux plats
collés a sa petite téte d'une forme exquise qui s'atta-
che 4 un cou plus long et plus beau qu'il ne convient
pour une simple mortelle : la tize d'une f{leur. Deux

oros diamants ¢elairaient tout cela d'un delat moins -

vil que celui des yeux bleus profonds, et — miracle,
avee tant de heauté — intelligents! Toutes les lor-
gnettes se hraquaient vers la loge de cette jeune
femme figére, séricuse, impassible. Il est vrai qu'on
n'avait guere lieu d'écouter : ln seule Séliha que l'on
se soucie d'entendre, ne chantnlt pns co soir-1a, et un
nouveau ténor qui a récemment, dit-on, quilté la ban-

que pour les planches, ne suffisait pas a captiver I'at-
tention du public.

Les débuts ont été nombreux, on le sait, en 1880,
sur notre premiere scéne lyrique : mademoiselle de
Vere a fait remarquer dans les vocalises de la chite-
laine du Comle Ory sa voix brillante et légeére ; made-
moiselle Defrane, une belge planturcuse, qui a le tort
de rappelsr quclquu peu, ]lh}’siquvmunt, une poupde
Huret gizantesque, a un trés bel organe, étendu, ve-
louté, d'une magnifique plénitude; clle n'est pas
Rachel, elle n'est pas Valenline, mais elle chante les
deux roles a merveille.

Nous avons vu aupres d'elle, charmant sous le pour-
point de Newe
un baryton de plus i la suite de Maurel ef de Lassalle.
Le ténor Dereims est doué d’'un timbre sympathique
et exquis. Voill de bonnes recrues; il y en a encore
d'autres. Déoidément notre opéra tient & n'étre pas
seulement une belle cage dorée a l'exces; la cage se

s, M. Melchissédee, de 1'Opéra-comique,

peuple d'oiseaux mdlodieux, Il ne nous reste plus qu'a
obtenir des ceuvres nouvelles, comme nous avons
obtenu de nouveaux chanteurs. Quand donc viendra
le T'ribul de Zamora, duquel on parle depuis si long-
temps ? (IR

L 1R

list-il brun? Je I'ignore. Ou chitain? Peu m'importe.
Iist ee un wil noir ou blew qu'il tient sur moi loveé?
Je ne sais. Mais mon cceur bat d'une étrange sorte
Quand son pas vif résonne en frappant le pavé, ,.

8'il passe inattentif sans heurter & ma porte,

Je souffre,., en mon sommeil, & lui j'avais réveé!
il entre,.. i sa rencontre un élan me transporte :
Jamais il ne me semble assez vite arriveé!

Il verse la lumiére et I'ombre sur ma voie;
Il dispense & mes jours la tristesse ou la joie,

Au drame de ma vie infatigable acteur, .,

Ah! lorsqu’il tient mon dme & sa voix suspendue,
Qu'il sent ma main trembler vers la sienne tendue,
(royez-vous qu'il s'émeuve?... I5h I non : ¢'estle facteur.

MeraNie BovnorTe.

COTFANIPTO =D —

LA DENTELLIERE

Nous apprenons qu'une tres intéressante décou-
verte vient d'élre faite relativement & la dentelle. Jus-
qu'ici, tous les efforts tentés pour fabriquer mécani-
quement la vraie denlelle & la main étaient restés
sans résultat. On nous dit quaujourd’hui les diffi-
cultés sont vaincues par le nouveau mélier a denlelle
dont le travail est identique au travail a la main.
Quand on a vu fonctionner le métier & dentelle, toute
idée d'assimiler les produits qu'il fabrique, avee les
dentelles d'imitalion, faites par les fabricants de tulle,
digparait. La moindre attention suffit pour reconnaitre
que la machine est une véritable dentellicre automale,
mais une dentellicre puissante qui produit avec un
seul surveillant le travail de plusieurs cenlaines
d'ouyrieres & la main. Il nous parait utile de faire

connaitre quelques-uns des avantages de ce nouveau
moyen de [abriquer la veaie dentelle ; les voici: pro-
duetion automatique et rapide de toutes les dentelles
sns exception qui ne pouvaient étre faites qu'au fuseau,
— ¢économie dans la production: — reproduction facile
de tous les genres, méme les plus anciens. La machine
remplace seulement 'ouvricre, car les fuseaux qu'elle
faisait fonctionner existent toujours et marchent mé-
caniquement au lieu d'étre mus par les mains de l'ou-
vriere. Ils font done exactement le travail de la dentel-
litre; les entrelacements sont les mémes, les procédés
de fabrication idemtiques. Lia machine met en mouve-
ment 1,800 & 2,000 bobines en méme temps qu'elle
place ou déplace 2 & 300 épingles; elle donne les des-
sins les plus variés,
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Coslume de ville.
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Robe de réceplion ou de diner.

DE MESDEMOISELLES VIDAL, 10%, RUE DE RICHELIEU

Costume en satin merveilleux el tissu tricot, lou-
fre. — Jupe ronde garnie dun frisottant de satin et de
deux volants plissés, alternativement, de cing plis cou-
chés et d'un pli creux. Au dessus, pourle tablier, une
draperie en satin sur laquelle s'ouvre la tunique en
tissu tricot, qui se reléve au milieu de plis serrés ra-
massés sous les boucles d'une cordeliere dont les
glands tombent sur la draperie, une frange au devant
et dans le bas. Les lés de derriére sont carrés el rele-
vés en coques formant pouf. Sous la tunique se perd
le bord du corsage-maillot qui se boutonne derriere.
Sur la basque du dos s'ajuste le haut du drapé. Un
col montant. A la manche, & coude, des ganses el
boutons disposés extérieurement en brandebourgs.

Robe en satin ouw velours bronze el brocart bleu
piale. — La traine ef le corsage en satin: facon prin-
cesse. Un plissé en satin blen forme le milien du ta-
blier complété par deux panneaux en brocart dont le
bord rouleauté joue sur le plissé; dans le bas deux fri-
sottants ensatin, et trois plissés au contour dela traine
laquelle est pincée sous un poul peu accentué. Le de-
vant du corsage forme une longue pointe arrondie
sur un tres étroit plastron plissé boutonné, s'arrondit
le bord supérieur du corsage de satin en décolleté,
carré, avec deux plissés de dentelle. Dentelle rabattue
montée & l'encolure et aux cotés du décolleté. A la
manche demi-longue une dentelle remontante plissée
extérieurement.
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Henriette a sa tante.

aris, Novembre 18..,
Ma CHERE TANTIE,

Btes-vous au courant de la nouvelle dont mon on-
cle vient de me faire part ? jo suis si émue (ue je puis
A peine tenir la plume, Madame de Bréhanlt
me demande pour son fils; elle a va mon oncle,
elle lui a dit' que M. Alban désirait ce mariage,
que, pour-elle, ¢'¢tait le honheur de sa vie qui en dé:
pendait... mon oncle ost venu friomphant, il voulail
une réponse immeédiate, jo I'ai suppli¢ de me permettre
de vous consulter. I3t je vous demande, ma tante, mon
amie, que faul-il que je fasse? Je me défie de moi-
méme : Pattrait quo m'inspire madame de Bréhault et
ce qui latouche, doit-il entrainer ma vie enticre ! par-
lez, éclairez-moi !

Ma tante et Roberte sont venues me complimenter,

loberte avec affection, et ma tante d'un air un
peu contraint... elle regrette peut-olre pour sa fille..,
j e n'aurais jamais pris la place de Roberte, mais elle
est mavrice, elle se proclame satisfaite; elle m'a dit tout
a l'heure :

« On peut ¢tre heureux en mariage, jo lo sais, etj'es~
pére que tu le gauras aussi: M. de Bréhault aura
beaucoup ase faive pardonner, mais tu es si bonne!
va! ila bien fait de te choisir, »

Le ramener & Dicu et & sn mere serait bien tentant.
Berivez, tante Marie.

ITENRIETTE.

XV
Mademoiselle Marie Royan a Henriette,
Nancy. Novembre J8...

Ta lettre m'a fait pleurer de joic? de tristesse? oui,
pour I'une et pour 'autre raison, jai plewré. Je suis
conlente, je suis ficre, comme une mere, de te voir
appréei¢e et recherchée, el je tremble devant inconnu,
devant la carriére nouvelle ot tu vas peul-étre entrer,
Bcoute, ma fille, je te dirai le fond de ma pensée.
D'aprés Uopinion du monde, des intelligents, des sa-
ges, le mariage que l'on tollre est tres désirable, tres
enviable, tu trouves le rang, la fortune, un jeune et
brillant mari, une lamille excellente, une belle-mére
parfaite et dont tu es aimée. Que de faveurs de la Pro-
videnee ! Quels riants horizons! ¢t pourtant, chérie,
tu pressens les dilficultés et peut-ctre les orages ;
quelle téte peut leur cchapper! Peul-tlre est-ce la
crainte des croix inévitables du mariage qui m’a [ait
rester vicille fille. J'ai eu peur du combat... mais reve-~

nons a toi, chére enfant ; en ellet, je connaissais le

5

UIreE)

JEUNE FEMME

désir de madame de Bréhault, ¢t plusicurs fois, j'ai
cherché & sonder le fond de ta chére dme, qui n'a pas
de scerets pour moi. Tu as la voeation du mariage,
tu désires vivre pour un autre et te dévouer aux soins
d'une famille, tu aimes madame de Bréhault, et son
fils a parfois oceupd ta pensée : cela sulfit, Henriette ;
il me semble que le hon Dieu te veut la, et que tu
peux, tudois accepter I'union qui t'est offerte... Tu
seras heureuse, oui, je n'en doute pas et tu auras des
jours éelatants, ot 'amour conjugal. cette sainte loi,
l'union étroite avee une autre ime, la communauté des
pensces, des projets, de I'existence, te rempliront d'une
joie inconnue. Tu aimeras tendrement celui qui aura
recu la foi, et tu en seras aimdée, comment ne le serais-
tu pas ? Ces moments d'ivresse seront-ils durables !
tien ne dure iei-bas et Ie honheur surtout n’est pas un
¢lat stable; cette affection de 1'époux qui se manifeste
a tout instant, prendra une forme plus sévere, les at-
tentions délicates deviendront plus rares ; vous senli-
rez les différences de caractére; la santé, 'humeur ne
seront pas toujours parfaites, et alors, {u souffriras
comine souffrent toutes les femmes, plus tendres et plus
aimantes que les hommes, el qui mettent toute leur vie
dans leurs sentiments. Tu seras toujours aimée, mais
sans transporls et sans adoration ; il faut bien s'at-
tendre d cette indvitable déchéance, et il me semnble, gue
d'avance, il [aut fortifier ton dme et aimer d'unamonr
plus forl que la mort. Aime June de ton mari, cher-
che a lui plaire afin d'exercer sur lui un salutaire em-
pire : sois douce, paliente, indulgente, afin qu'il prenne
conllance en toi, ot, en mome temps, enfant chérie,
garde au fond do ton coceur ces sentiments de foi,
d'amounr pour Dieu qul onllait le repos de ta jeunesse,
ot cette fermetod évangélique qui est la clef de Péter-
nolle vie. N'étale pas ta ddévalion, ni tes dévotions,
mais que rien ne te fagse renoncer aux principes indé-
fectibles, aux principes nécessaires de notre sainte re-
licion. Ton mari est eroyant, mais il ne pratique pas
encore ce qu'il eroit; ¢'est Loi, chere Henriette, qui at-
tireras la grice sur gelte ame ehére. par tes pricres
seerétes, parton doux et bon exemple, parune patience
nécessaire e salutaire &t toute épreuve, par quelques
paroles dites & propos et qui ne puissent ni le fatiguer,
ni le blesser... il me revient en mémoire deux vers
de la vieille chanson que, dans I'Anjou, on chante
aux marides; onleur dit: il faut que la femme soit.

Forle comme 1'acicr,
sSouple comme 1'osier!

Cette parole populaire me semble une vérité vraic,
Adieu, mon Ilenrictte, toujours mienne, éeris-moi sou-
venl, et erois plus que jamais & la tendre affection de

Ta tante et amie,
Manrig Rovan,
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XVIII
Roberte a son mari

Paris. Janvier 18...

Oui, mon cher ami, le dé en est jeté; ma belle cou-
sine Henriette se marie et se¢ dévoue, en se mariant, &
convertir le plus mauvais sujet des maris. C'est une
vocation comme une autre; ce n'ett pas ¢t¢ la mienne;
Henriette n'en parait pas effrayée le moins du monde.
Iist-ce présomption ? est-ce ignorance? j'incline pour
la dernic¢re explication, cav, je le reconnais, sa grande
piété lui met des voiles et des bandeaux sur les yeux,
lorsqu'il s'agit de voir le mal ou d’accuser le prochain.
Et ce prochain, qu'on nomme Alban de Bréhault, lui
tient fort au cceur : elle I'aime... et je crois bien que
si elle arrachait les pétales de la paquerette, elles di-
raient : Beaucoup ! passionnément !

Je t'entends me dire :

« I3t 1ui ? aime-t-il ? »

Vous étes bien curieux, monsicur le substitut! ¢h
bien ! oui, il I'aime comme aiment les hommes, il la
trouve fort belle, il désire qu'elle soit a luij; il a. je
crois, le dessein de se retirer du monde, de se faire er-
mite en un désert, et quelle plus charmante compa-
gne de retraite que cette aimable Henriette? puis, ma-
dame de Bréhault, son imposante mére, désire ar-
demment ce mariagze, et comme elle vient de payer
toutes les dettes de son fils, il n’a rien & lui refuser. II
fait done sa cour selon les rogles ; les présents abon-
dent, la corbeille sera magnifique, les rubis des Bré-
hault qui sont célébres, en feront la splendeur, et la
belle-mére future y joint des vieux points de Venise,
qui sont des merveilles. Je te fais grice du reste, cela
t'ennuierait. Mon pére est ravi; il a un faible pour les
beaux yeux, flamme et velours, de sa ni¢ce; ma chere
maman est moins enchantée... elle recoit cependant de
I'air le plus gracieux les compliments qu'on lui fait
sur ce beau mariage, ct elle soupire doucement lors-
qu'une de ses amies lui dit :

« C'est admirable! mais la suite!... »

Oui, la suite! je m'en inquicte pour Ilenriette, qui
est bonne, excellente et que j'aime vraiment. A-t-il, le
bel Alban, renoncé pour toujours au monde, & Satan
et A ses pompes, dame de pique, dame de carreau,
autres dames? Vous ctes si sujets & caution, mes-
sieurs !

Quoiqu'il advienne, jen’envie et n'envierai pas Hen-
riette ; notre sort est moins éblouissant & l'heure qu'il
est, mais dans deux ans, je pense que nous pourrons
supporter la comparaison, L'avancement ne peut
t'échapper, la fortune t'est acquise, et nous vivrons &
Paris dans une société i laquelle je ne comparcrai pas
celle qui attend Ilenriette en Touraine. It puis, ce
petit enfant que nous espérons.., je l'aime déji, et jo
t'aime de tout mon ccur, cher Armand, et je t'em-

brasse idein.
T'a femme dévouée,

ROBERTE.

Jai choisi mes robes pour la noce; elles te plairont,
je crois; cendre de roses pour le contrat, et toutes mes
dentelles noires; velours noir et fourrures pour la
messe, rose et dentelles blanches pour le diner..,
toutes voiles dehors | il faut faire honneur a la magis-
trature,

XIX
Henriette a sa tante.

PParis. Janvier 18,..

CHERE TANTE MaRiE,

Un mot seulement pour vous dire combien vous
étes impatiemment attendue : on signe le contrat dans
trois jours, samedi, et le mariage sera célébré lundi.
Ma retraite s'est terminée hier au soir; j'ai béni Dieu
d'avoir pu passer quelques jours dans le silence et la
solitude, d’avoir eu le temps de prier et de réfléchir.
J'en avais besoin! mon ame était étoulfée sous unc
pluie de roses. I1s sont tous si bons, si parfaits pour
mioi, mon onele Frédérie, ma tante, Roberte, mon-
sieur Alban et madame de Bréhault! Je ne voyais que
des regards caressants, je n'entendais que des paroles
affectueuses : les fleurs, les présents m'arrivaient de
tous eotés, et je connaissais, en uelques semaines, les
Jouissances de la vie, si longtemps ignorées, et sur-
tout, la plus profonde de toutes, cette affection qui.
avant peu de jours, sera mon plus cher devoir. C'était
trop, et mon ime alanguie avait besoin de s'isoler un
peu de ces cheres images; il lui était nécessaire de se
retremper a la source quijaillit jusqu'a la vie éter-
nelle. Ma tante, la vie terrestre m'apparait lrbp belle

J'ai pri¢, j'ai bien demandé au bon Dieu, comme la
douce Francoise d’Amboise, qu'il soil loujours |e
mieux aimé, je l'ai supplié de me donner un amour
pur pour celui que je dois aimer, et un attachement
inébranlable & tous mes devoirs. Oui, je le sais, tout
me le dit, ces moments si doux seront passagers, mais
ce qui demeurera, c¢'est le lien intime et les saintes
obligations que je vais jurer a l'autel.

Madame de Bréhault est venue me chercher au cou-
vent, mais avant de quitter la sainle maison, nous
avons prié ensemble & la chapelle; je suis sure qu'elle
a demandé pour moi ce que je demandais moi-méme.
Elle me comble, mais ¢'est son cceur surtout qui dé-
borde en largesses. Que Dieu est bon de m'avoir
donné deux méres comme vous !

Je vous attends, chére.tante Marie, et, pour la der-
nieére fois, je signe

HENRIETTE DESCLUSEAUX.

XX
Alban de Bréhault a Guy de Cléder.
Paris. Janvier 18...

Tu m'éeris :

« Un bruit assez étrange est venu jusqu'a moi, Al-
ban se marierait ! » IEh oui! cher, Alban se marie (Il
faut faire une fin!) avec une tres belle et charmante
personne, ce qui est agréable, dont il est aimé, ce qui
est parfait; pour obdir & sa mere, ce qui accomplit
le quatrieme commandement.

Sérieusement, j'étais un peu las de la vie de zargon,
et la vue de mon llenriette, si pure, si jolie, me ra-
fraichit les yeux et me repose des faces peintes et des
yeux au khol, de méme que sa fagon de parler, si cor-
recte et si simple, me délasse de la langue verte. Clest
ma mere qui a souhaité que je me marie, et 4 made-
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moiselle Deseluseaus: elle venait de payer mes dettes,
je n'avais rien & lui refuser, et Henriette, fille d'un
officier général, riche de cent mille franecs, hérititre
d'une tante qui a de I'aisance, belle & miracle, parfai~
tement dlevée, n'était pas un parti mdprisable pour
un mauvais sujet. Ma mére veut me convertir, ma
charmante fiancée vogue dans les mémes eaux : peut-
éfre suivrai-je le doux ascendant de ces douces voix,
mais je ne carantis rien. Je suis dégouté du passé...
I'avenir ne me fatiguera-t-il jamais 7 Qui oserait en
répondre?

J'ai rompu avec mes mauvaises relations. nous quit-
tons Paris, nous allons & Bréhault: ce serait bien le
diable si on ne me canonise pas quelque jour!

Je t'aurais invité & mon mariage, mais certains bil-
lets endossés par toi, et dont ma meére a eu connais-
sance, ne sont pas une recommandation & ses yeux,
Excuse-moi, cher Guy, et crois-moi toujours

A toi, ALBAN DE BREHAULT.

XXI
Madamé Alban de Bréhault &4 sa tante,

Bréhaull. Juin 18, ..

Enfin, chére bonne tante; nous voiei ¢chez nous. nos
pérégrinations sont finies, et le délicieux regne de la
vie domestique va commencer, il est commencé déja !
Adieu la vie d’hotel, les caisses, la table d'hote et le
panorama changeant des villes ef des paysages! Nous
sommes chez nous, la barque est attachée au rivage,
nous allons jouir les uns des autres, dans la vie la
plus stable et la plus tranquille. Je ne médis pas des
voyages pourtant, ni surtout des voyages:.de noces :
c'est un aimable noviciat de la vie & deux; on ne se
connait pas en partant, on s'éprouve le lonz de la
route, on revient s'aimant davantage. C'est li ce que
nous avons éprouvé. Je suis partie tres contente, mais
un peu craintive. je suis revenue tout & fait heureuse
et rassurée. Et que de souvenirs charmants, glanés le
long des routes! Oh! le beau tour de France: il est si
beau notre pays, vu a deux! Je ne pourrai jamais ou-
blier la noble cathédrale de Rouen, ot Dieu m’a fait la
grice de prier avec une émotion inconnue, ni cet ad-
mirable Mont Saint-Michel, et I'immobilité de 1a mer,
vae du haut de ces antiques murailles : Ia, mon cher
Alban m'a dit une parole, gravée dans mon cceur, et
j'ai senti (4 qu'il m'aimait! Et cette poétique vallée de
la Rance ou nous avons erré tout un jour, joyeux
comme des enfants, et Bordeaux ot j'ai eu une si forte
migraine, durant lagquelle il ne m’a pas quittée; et les
cascades des Pyrénées, qui nous ravissaient tous deux:
et notre promenade au Peyron de Montpellier, lors-
qu'assis en face d'un horizon admirable et des flots
étincelants de la Méditerranée, nous avons arrangé
notre vie & venir. Que de noms chéris j'omets sans les
oublier, et je serai toujours reconnaissante a Alban
d’'avoir couronné notre voyage de noces par un
pelerinage a Paray-le-Monial. La, j'ai fait a Dieu des
promesses sacrées, et au comble du bonheur humain,
je lui ai promis d'étre fidele, quoi qu’il advienne, et
d'aimer toujours, alors méme que je ne serais plus
aimée. Je ne saurais dire comment cette supposition a
surgi dans ma pensée, mais 14, devant l'autel, dans
cette chapelle ot tout parle de l'amour de Dieu pour

les hommes, au moment o1 j'aurais voulu m’épancher
en adorations et oublier la terre, je n’ai pu me déta-
cher de I'image de mon mari, ni m'empécher de dire
a Dieu qu'alors méme qu'il m'oterait cet amour, mon
cher trésor, je demeurerais fidéle ef aimante. Mes [ar-
mes ont coulé, mais ce malheur n'est qu'une vaine
chimére de mon imagination ; ce n'est pas un pressen-
timent, dites! Ah! n'en parlons plus. Parlons de
Nancy, et de ces jours si doux passés dans ma chére
maison materneile, prés de vous, tante Marie, et sou-
venez vous que vous avez promis de ne pas laisser
passer un ¢té sans me visiter, Ma meére et Alban le dé-
sirent aussi, mais personne comme noi, personne n'a
autant de droits sur vous... A qui avez-vous rendu
tant de services 7 Amie, parente, mére, j'ai tout trouve
en vous.

Des notre arrivée, madame de Bréhault a voulu que
je prisse la direction de la maison; j'ai du obéir, et j('
ne puis dire avee quelle délicate bonté elle dirige mon
inexpérience. Savez-vous quelle a ét¢ ma premicre
occupation ? C'est d'arranger votre chambre; je con-
nais vos golits, vous serez contente. et des fenétres de
votre petit bureau, vous aurez sur la Loire et ses iles,
une vue qui vous ravira. Ce site est enchanteur, et la
chiteau ne dépare pas le site. It est du temps do
Louis XIII, bati en briques rouges, imposant au de-
hors, imposant et magnifique au dedans; le mobilier
est ancien, et je crois qu'on n'y a rien changé depuis
cinquante ans — sauf pour mon appartement: ma
mére en a lait renouveler les tentures et lui a donné
une physionomie moderne en le décorant de beaucoup
d'objets anciens. Elle m’a arrangé un oratoire que
vous aimerez et dont les principaux ornements sont
une belle copie du mariage de la Sainte Vierge, de
Pérugin, et un touchant crucifix d'iveire. Ma biblio-
théque est choisie avec un gout exquis, et 1a chambre
i coucher n'a qu'un défaut, trop de magnificence.
Avec le temps, et un berceau aidant, je la simplifierai.
Quoi! tante Marie, est-ce votre petite Henriette qui
habite au milieu des tentures de Chine et qui a, sur
sa cheminée, une pendule destinée jadis & Marie-An-
toinette! Oui, voild jusqu’a quel point ils m'ont gitée!

Ce que j'aime le mieux a Bréhault, c'est le pare,
avec ses pelouses et ses arbres : ¢'est comme une forét
enchantée. Nous y faisons de longues promenades,
Alban et moi ; nous yavons des siles favoris, toujours
au bord de 'eau, car tous les deux nous aimons les
fontaines, les sources, les jets d'eau, l'eau sous toutes
les formes, emprisonnée dans le marbre, coulant sur
le cresson et les myosotis, ou jaillissant en gerbes
iris¢es. Nous avons découvert aussi (que nous aimions
les mémes fleurs, 'héliotrope, les lobelias et les roses
mousseuses, devenues si rares. Pour les livres, nous
différons : il aime les romans modernes; sa meére l'en
blame et ne veut pas que je les lise. J'en ai assez vu
pour n’avoir aucune envie de pénétrer plus avant dans
ces méchants volumes jaunes.

Adieu, chére tante Marie; Alban, qui sait que je
vous écris, se met & vos pizds; ma bonne mére vous
embrasse, ¢t moi, je me jetle i votre cou et vous em-
brasse mille fois. Ecrivez donc! c'est si joli, I'heure
du courrier, quand on dit : Une lettre pour madame !
et que je vois: Nancy ! adieu encore.

Votre HENRIETTE.

i :
e e —




= ——

P

PETIT COURRIER DES DAMES 41

XXII
Henriette 3 sa tante.

Bréhault, Juillet 18. .

Oui, ma bonne tante, j'obéis encore a la honne habi-
tude que vous m'avez donnée : je me léve matin et je
n'y ai pas de mérite. Le hardi soleil de juillet pénctre
a fravers [es lames des persiennes et les plis des ri-
deaux, il m'éveille: j'entends tinter I' Angélus, les mer-
les sifflent dans les mélézes, le timbre argentin de la
pendule sonne, tout me dit: Il est temps! je me léve
avec joie, je salue la nouvelle journée, je m'habille
seule et vite, et je rejoins ma mére qui va A la messe.
Alban, qui sait? ne serait peut-étre pas si tolérant pour
ma dévotion matinale, si sa mere ne me donnait
I'exemple. C'est une chose ravissante de traverser le
parc au milieu de la rosée et de voir dans I'herbe tant
de diamants; l'alouette monte au ciel en chantant,
comure une ame enthousiaste, le soleil est déja haut
et chaud, et pourtant, la pale lune n'a pas encore dis-
paru; elle montre son profil mélancolique comme une
ombre égzarée au milieu d'une féte ; tout sent bon, les
fleurs, 'herbe, les arbres, les blés ; nous passons par des
petits sentiers quiserpentent avec grice, nous arrivons;
nous traversons le cimetiére, si paisible! et nous en-
trons a l'église. Quelle belle aube de journée !

Aussitot rentrée, je cours m’habiller avec plus d'é-
lézance, je rejoins mon mari, nous nous promenons un
peu, je rentre, j'écris ou je travaille jusqu’a I'heure du
déjetiner; Papres-midi, on fait des visites ou 1'on en re-
¢oit; dans les intervalles, encore travail & l'aiguille prés
de ma mere, qui n'est jamais oisive; puis, nous dinons,
tres souvent en trio, parfois des convives invités ou

(La suite auw prochain niinéro.)

improvisés. Quand nous sommes seuls, le soir, nous
nous promenons ; nous allons dans nos endroits favo-
rig, au bord de la source, mére s'asseoit et moi prég
d'elle, Alban se promeéne, fume, et nous revient ; j'aime
a suivre dans la pénombre, I'étincelle de son cigare :
il estla, il va venir vers nous, nous rejoindre; rien
que cela, ¢’est du bonheur. Ma tante Marie, avez-vous
eu raison de ne pas vous marier ?...

Nous avons un joli voisinage; nous voyons tout
le monde ou & peu pres, et vraiment, danscette gerbe,
il y a d'excellents épis. Notre curé est un digne et sa-
vantprétre, le notaire adel'esprit, le médecinest un bon
chrétien et un homme dévoué; nous avons tout prés
de nous, notre tante et sa famille, ils sont charmants
pour nous ; d’anciens amis de [a famille habitent les
chateaux et les villas d'alentour ; nous avons assez de
solitude et assez de voisinage, nous pouvons, a notre
gré, nous recueillir ou profiter del'esprit et du mouve-
ment des autres. Par exemple, tante, vous seriez pri-
vée dans ce doux pays de Touraine, d'un de vos plus
chers plaisirsg : il n'y a presque pas de pauvres ; il faut
se rejeter sur les malades, les vieillards, et leur offrir,
4 défaut du nécessaire qu'ils possedent, le superflu,
toujours si agréable. C'est ce que nous tichons de
faire ; ma mére travaille pour les églises pauvres, et
elle m'a soufflé son ztle : je ne brode pas, je peins des
sujets de bannieres pour les missions étrangires
J'achéve en ce moment une Vierge-Mére, pour laquelle
Alban m'a donné des conseils. Vous saurez qu'il des-
sine a ravir.

Adieu, chere tante, 4 bientot, a toujours. Je vous
embrasse avec respect et tendresse.

ITENRIETTE .

M. Bounrbox.

ENIGME

Selon le siecle et la mode du temps,
J'ai porté des noms différents :
Le nom d'une vertu, d'un oiseau, puis d'un vase,
Méme celui d'un saint... Parfois, lourde, j'écrase ;
Légere, je vous meéne au devoir, au plaisir,
En villégiature... Etlorsqu'il faut mourir,
J wvous fais aborder la derni¢re demeure;

Je porte volre deuil; & ma suite on vous pleure...
La vapeur en me détronant
A di s'unir & moi, tout en me gouvernant.
Assis plus ou moins & votre aise
Avee moi vous marchez du moins rapidement...
Enfin, je suis de plus un éerivain charmant
Qui floris=ait au temps de Louis treize.
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ECONOMIE DOMESTIQUE

BOEUF BOUILLI EN MATELOTTE.

IFaites roussir dans du beurre des petits oignons,
saupoudrez de farine, mettez un verre de vin rouge et
un demi-verre de bouillon ; ajoutez quelques champi-
agnons, sel, ‘poivre, laurier, thym. Versez cette sauce
sur des tranches de beeuf et faites mijoter pendant une
demi-heure.

MOYEN DE REFRISER LES PLUMES D'AUTRUCHE.

I"aire chauffer modérément un fer a4 tuyauter et
sans ouvrir les branches, Ie passer sous les barbules
de la plume, en rouleautant celles-ci tout autour i
I'nide des doigts; elles reprennent la frisure des plu-
mes neuves,
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JOURNAL

DES DEMOISELLES

Costume en surah grenat.

Coslume et visite en petit drap et satin,

Modeles de madame Bréant-Castel, 19, rue da Qualre-Septembre,

Jupe en laffetas. — Elle est garnie de deux pelits
plissés surmontés, aux lés de derriere d'un autre plisseé
de deux volants froncés, le second monté 2 téte. Le
devant et les cotes de lajupe sont garnisd'une grande
draperie divisée en cing bouillonnés par des fronces
verticales; les lés de derriére couverts par deux échar-
pes croisées sous le pouf el dont les pans plissés sont
maintenus par un neeud. Corsage a basque rapportée,
drapée sous unncend, carnie d'une frange et d'une
passementerie sous laquelle ezt montée la basque rap-
portée. Un fichu plissé i l'encolure montante qui recoit
un plissé en surah. Manche ronde ornée dun pare-

ment appliqué de passementerie. Deux petits plissés
au hord supérieur.

Jupe en pelit drap, plissée verticalement de tros
larges plis couchés, au bord une bande de satin. Tu-
nigue encadrée de satin, el sur les bandes du devanl,
boutons en passementerie; elle s'ouvre sur le tablier et
se releve de coté, tres en arriere; ce relevé fait former
la pointe au devant de la tunique, dans le bas. Corsage
a basque. Visite assorfie boutonnée de cold; au con-
tour et a la manche, bande de peluche et col rabatiu
également en peluche. Doublure de soie piquée sur un
épais molleton.

Les Paltrons suivants

seronl donnés en Février :

Le 1 FPéyrier. — Patron illustré : Jaquette brodée,

Le 12 Féyrier, — Patron découpe @ Pelisse de demi-saison. :

Le 19 Février. —Corsage décolleté pour jeune fille. — Tunicque, costume Egyptien. — Veste et culotte, Costume
Andalou. — Corsage ouvert. — Robe décolletée pour petite fille.

Le 26 Février. — Costume pour fillefte de douze a quinze ans,

A ce numéro sonb joints la gravure colorice

4206, et un Supplément de travaux :

Col, poche el parement & broder en perles. — Autre parure en broderie de fil d'or. — Cache-théiere. — Deux nappes
d'autel. — Col et manchette pour enfant. — Coin de voile de fauteuil. — Chiffres pour coussin. — Chiffres pour

drap et taie d'oreiller,

8l — 424 Pavis. Typographie Morris ére el Fils, rue Amelof, 64
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